Ref. 500 400 -410 -411 -420 -421 -430 -431

HERLDéEJGENC € %LF#::F CLIPPER ME_5RWC02
PPPPP R
y == =
\
f / Y J
- Ve o’
500400 500410 500411
Clipper I Clipper II Clipper II1
—y
-
o D :
~ -~ -~ % '® /
3 y (% | |
b} ) ‘4
‘ ’D / ‘V )- : ’) : ]
x
500420 500421 500430
Clipper IV Clipper V Clipper VI
By
A < o D
1 2 — 3 ]
L8 B 1
a Neo’
b -
~

e

‘ .’ ACTEUR DE LA
=S¥ SILVER ECO

PAR LE GOUVERNEMENT FRANGAIS

—_—

-~

VD

| “
s
500431

Clipper VII

3] »
3
—
{ Vi ;
o 2 '
1
Ref i ‘

500400 1.1kg
500410 41 cm 1.2kg 185 kg

500411 11 cm 1.6 kg

500420 42 cm 25*21 cm 2.7 kg
66 cm 100 kg

500421 3.1kg

500430 5.4 k
52/64.5 cm 60 cm g 150 kg

500431 6x2.5 cm 59kg
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FR EN DE ES
Signification des symboles Explanation of symbols Zeichenerklarung Explicacion de los simbolos
1 Dispositif Medical Medical Device Medizinprodukt Dispositivo médico
2 Lire le mode d'emploi avant Read the instruction manual before Vor Gebrauch Lea el manual de instrucciones
I'utilisation. use Gebrauchsanweisung lesen! antes de utilizarlo
3 Respecterslz(s;ljrr}tsguctlons de Observe the safety instructions! Sicherheitshinweise beachten! [Siga las instrucciones de seguridad
4 Conformité CE CE conformity CE-Konformitat Conformidad con la normativa CE
PT PL HU TR
Dispositivo médico Objasnienia symboli Szimbolumok jelentése Sembollerin agiklamalari
1 Antes de ““"ﬁg;\gf* por favor, o Wyréb medyczny Orvosi eszkéz Tibbi cihaz
. . . Przed uzyciem zapoznaj sie z Hasznalat elétt olvassa el a Kullanmadan énce kullanma
2 Siga as instrucdes de seguranga . . . e X
instrukcjag obstugi hasznalati Utmutatot kilavuzunu okuyunuz
3 Certificado CE Stosuj sie do ,mStrUKCJ' Tartsa be a biztonsagi utasitasokat!| Guvenlik uyarilarini dikkate aliniz
bezpieczenstwa.
4 Significado dos simbolos Deklaracja CE CE megfelel6ség CE uygunlugu
IT NL Si HR GR
Significato dei simboli Verklaring van de symbolen Pomen simbolov Objasnjenje simbola laTpIkr) ZuoKeur)
1 Dispositivo Medico Medisch hulpmiddel Medicinski pripomocek Medicinski uredaj AIUBGGTF',T'Q oﬁnylsg eV
a1 TN XPARon
9 Prima dell'uso leggere le |Voor gebruik de handleiding| Pred uporabo preberite Progitati korisnicke upute Tnpeite TIg 0dnyieg
relative istruzioni! lezen. navodila prije uporabe aoc@aAgiag!
Osservare le istruzioni per Veiligheidsinstructies Upostevajte varnostna Pazljivo pogledajte .
3 . ) - CE Zuppuopowon
la sicurezza respecteren navodila! sigurnosne upute
4 CE conformita CE conformiteit CE Certifikat CE-Deklaracija Emegnynon ZupBoAwv
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T Latfen kullanmadan dnce talimatlari okuyun. Yonergeleri takip edin ve
“kilavuzu saklayin! Uriin diger bir kisi tarafindan kullanilacaksa énce
asagidaki tavsiyeler hakkinda bilgi sahibi olmalidir.

1. Giivenlik Bilgileri

v Cihazi ayarlamak ve uygun sekilde kullanmak igin her zaman uzman
saticiniza danisiniz.

v Govdenizi yanlara, 6ne veya arkaya dogru egdirmeyi 6nleyiniz. Devrilme
riski bulunmaktadir.

v Kapak ile donatilmis modeller icin kapak lzerine oturmayiniz.

v Uriin disarida saklanmamali, giines Isigina maruz birakilmamalidir (Araba
icerisinde glinese maruz birakmamaya dikkat edilmelidir!!).

v Disarida kullanmayiniz, yalnizca tuvalet Gizerinde kullaniniz.

v Ongérillen amaci disinda (riini kullanmayiniz: Uriin izerinde dizlerinizin
Gizerine gikmayiniz ve ayaga kalkmayiniz.

v Etiket Uzerinde veya kilavuzda belirtilen agirlik kisittamalarina HER
ZAMAN uyunuz.

v Uriin modifiye edilmemelidir. Ihtiyag duyuldugunda, onarim igin yalnizca
orijinal pargalari kullaniimalidir. Yalnizca ehil bir personel, Urini tamir
etmek icin yetkilidir.

v Uriinii monte edip yerlestirdikten sonra, kullanmadan énce tuvalet tizerinde
sabit oldugundan emin olunuz.

v Uzun sureli kullaniimadigi takdirde, Grlininiz{ uzman saticiniza kontrol
ettiriniz.

v Kullanmadan 6nce Urln sabitligini her zaman kontrol ediniz.

v Bu tibbi cihaz ile bagdlantili tim ciddi kazalar cihaz Ureticisine ve kullanicinin
bulundugu ulkenin yetkili mercilerine bildirilmelidir.

2. Kurulum

Uriiniin  hizmete sunulmasi, yalnizca ehil bir personel tarafindan
gergeklestiriimelidir. Yanhs bir ayarlama, yanhs bir kullanima ve kaza risklerine
yol agabilir. Uriin tuvaletleri yiikseltmek icin tasarlanmistir.

Uriinler, (500400 referansli Griin haricinde) tuvalet lizerinde sikmayi saglayan
klipsler ile donatiimistir.

500420 ve 500421 referansli Clipper 4 ve 5 Urlnler, kalkma esnasinda destek
vermek igin kolgaklar ile donatilmistir. Ancak kalkmak igin glgli bir destege
ihtiyaciniz varsa veya kolunuzdan biri ya da viicudunuzun bir tarafi digerinden
gligsliz ise bu Urlnleri kullanmamalisiniz. Bu durumda 500430 ve 500431
referansli Urlinler uygundur.

Disme riski bulunuyorsa, higbir durumda bu Griini kullanmamalisiniz.

Emin olmadiginiz bir konuda sorularinizi saticiniza yoneltiniz.

500400 referansi

1-Klozet kapagini kaldiriniz.

2-Klozet yukselticisini tuvalet kiivetinin Gzerine koyunuz.

3-Kuvet Uzerine yerlesen ama sabitlenmemis Urin, az ¢ok saglamdir. Emin
olmadiginiz bir durumda guvenliginiz igin Grind kullanmayiniz.

500410 ve 500411 referanslari [A

1- Klozet kapagini kaldiriniz.

2-Klipsleri (1) ayiriniz daha sonra Clipper’i tuvalet klvetinin Gzerine koyunuz
(2). Yikselticinin i¢ kenarhigini kiivete dogru bastiriniz daha sonra yukselticiyi
yukarida gosterilen pozisyonda kilittemek igin 4 Kklipsleri (6ndekilerden
baslayarak) sikica kapatiniz (3).

3-Kullanmadan 6nce urunin sabitligini kontrol ediniz.

4-Uriinii kaldirmak igin klipslere dokunmadan yiikselticiyi yukari dogru kaldiriniz.
Tekrar yerlestirmek igin, 1. maddeden bagslayiniz.

500420 ve 500421 referanslari [B
1-500410/411 referanslardaki ayni igslemleri uygulayiniz.

2-Kolgaklari kaldirmak igin, 6nde kolgaklarin altinda bulunan butona basiniz (1).
Kolgagi disa dogru cekiniz ve dikey poziyonda arkaya dogru kaldiriniz.

500430 ve 500431 referanslari [B] + [B
1-500410/411 referanslardaki ayni igslemleri uygulayiniz.

2-Butonlara basarak ayaklari ayarlayiniz. Glvenli bir kullanim icin 4 ayagin yere
degmesi gerekmektedir.

3. Bakim

Her kullanimdan sonra Urlini ilik su ve klorlr icermeyen ilaglarla temizleyiniz.
4. Malzeme

Ref 500400: Enjekte edilmis polipropilenden olugsmaktadir. Alt kismi kaymaz
bantlar ile donatiimistir.

Ref 500410 ve 411: 4 sikma klipsi

Ref 50420 ve 421: 4 sikma klipsi + 2 kolgak

Ref 500420 ve 431: 4 sikma klipsi + ayarlanabilir ¢celik cerceve

Bazi Urlinler kapak ile donatiimistir.

5. Atik Aritma

Gegerli mevzuata uygun olarak Grind atik yerine birakiniz.

6. Teknik Ozellikler

Uriin, satin alma tarihinden itibaren iretim hatalarina karsi 2 yil garantilidir.
Biyouyumludur. DIN EN ISO 999 (08/98) standartlarina uygundur. Kullanim
suresi : 2 sene.
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